
Vysoká škola báňská — Technická univerzita Ostrava

17 listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava-Poruba

VAT Num: 0261989100

 

OBJEDNAVKA č. 10126347/347 Ze dne 26.09.2022

OdběrateI-fakturační adresa _ r, r, „ z i z

Vysoká škola báňská Dodavatel

Technická univerzita Ostrava mobac GmbH

Fakulta strojní Kieler Str 23

17 listopadu 2172/15 24247 Mielkemdort

708 00 Ostrava—Poruba Německo

IBAN:

SWIFT:

Zboží dodejte na adresu:

VAT Num: DE134870367

 

 

 

 

 

Vysoká škola báňská VyřiZUie

Technická univerzita Ostrava Tetefon

Fakulta strojní email

17 listopadu 2172/15 Fax

708 00 Ostrava—Poruba

Termin dodání 21.10.2022

Měna objednavky: EUR

Material Text Množství Celk bez DPH

20000250 Hysteresis brake Quotation No.54014 5 148,50

Zdroj: 8501 NS: 347 KNI: 30000008667/0

Pos. 1: 1 piece Hysteresis brake type AHB—3500M-2DS-T

- air cooled hysteresis brake

— with temperature control

- max. heat dissipation by 1500 is 3000 Watt

Price — FCA Mielkendorf, unpacked: € 4.450,00/piece

Pos. 2: 1 piece Power supply type IV C—A to controlled brake AHB—3500M—2DS-T

Price — FCA Mielkendorf, unpacked: € 590,00/piece

Packaging: € 28,00

Transport costs : € 87,00

Celkova' hodnota objednavky bez DPH: 5 148,50

Pokud správce daně zveřejní zpusobem umožňující dálkový přístup skutečnost, že plátce (dodavatel) v den uskutečnění zdanitelného plněníje

NESPOLEHLIVY PLATCE, příjemce zdanitelného plnění (odběratel) uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň (DPH) na účet Finančního

úřadu místně příslušného pro poskytovatele (dodavatele). Pokud příjemce (odběratel) uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň Finančnímu

úřadu, příjemce (odběratel) si o tuto úhradu poníží platbu faktury vůči poskytovateli (dodavateli).

Pokud správcem daně nebude zveřejněn v den úhrady faktury bankovní účet, na který příjemce zdanitelného plnění ma' provést úhradu faktury,

příjemce zdanitelného plnění (odběratel) uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň (DPH) na účet Finančního úřadu místně příslušného pro

poskytovatele (dodavatele) Pokud příjemce (odběratel) uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň Finančnímu úřadu, příjemce (odběratel) si

o tuto úhradu poníží platbu faktury vůči poskytovateli (dodavateli).

Tato objednávka nahrazuje smlouvu Evidenční č. smlouvy: 8139/22-347-01

 

VS'BiTU Ostrava je veřejná vysoká škola dle zákona č 111/1998 Sb ,do Obchodního rejstříku není zapsána



OBJEDNÁVKA č. 10126347/347 Ze dne 26.09.2022

 

 

 

Jméno, Příjmení, Titul Datum Podpis

Správce rozpočtu 164),pr

Příkazce operace !QQW'L'

ŽE. 09. 2022
Příkazoe operace

 

 

Jednu kopii objednávky potvrďte a zašlete zpět na VŠB- TUO.

podpis dodava

 

Na faktuře prosím uvádějte číslo objednávky!

 

VŠB-TU Ostrava je veřejná vysoká škola dle zákona či 111/1998 Sb„do Obchodního rejstříku není zapsána
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Anlriebslechn ik - Apparalebau

Auftragsbestžitigu ng

mobac GmbH — Kieler Str. 23 — 24247 Mielkendorf il(‘kumr/edgcmenl Of my” 

 

VSB Technical University of Ostrava 35301/39

attn. purchasing department
   

D““m 30.09.2022/SL
I )a/e

„Mailing 10126347/347 29.09.2022

 

Your Order

Versandangabcn

Shipping details

Verpackungsan — Mafia

VAT-[dent Nl“ DE 134 870 367 Deuriplirmu/packing-zlimeri.iir)ri 1 box on I)a'llet

Stůck Bezeichnung Einzelpreis € Beu-ng €

Piece Description Unit price Amounl

Pos. 1: Hysteresis brake type AHB-3500M-2DS-T

- air cooled hysteresis brake 4.45000 4.45000

- with temperature control

Pos. 2: Power supply for attachment type IV C-A

- with user manual 590,00 590,00

21 50

Packaging: 87300

Transport costs: '

 
 

Zahlung-Term—v transfer when goods are ready for delivery

Lieferzeil-Delivery: approx 1 — 2 weeks

Preisstellung-Price: DAP CZ 70800 Ostrava-Poruba (ICC Incoterms 2020), packed

Es gelten erganzend unsere AGB Diese senden wir Ihnen auf Wunsch zu

The above is km./wii um ; mii/ilin“ ofsa/e. We will sendyou the GTC upon request. Nenobetra

Dieses Schreiiwi' \\Ll'dL'!11.i>(ll'HU11 crstellt und ist ohne Unterschrift gůltig. Ammml neg, 5148950

This letter is «inn.- um. mum .ili'i .mil is valid without signature. EURO

mobac GmbH

Kieler Str 23, 24247 Mielkendorf

Tel +49 (0)4347 90 477-0 Commeizbank AG Kieler Volksbank eG

Fax +49 (0)4347 90 477-10 Kto Account no. 739 68/5 00 Kto, Account no 001 099 9000

e-mail: info@mobac de / www mobac de BLZ 210 400 10 BLZ 210 900 07

Geschaftsfilhrerin: Annel ie Beeck-Uhing SWIFT: COBADEFFXXX SWIFT: GENODEFI KIL

Amtsgericht Kiel-HRB 1705 IBAN: DE73 2104 0010 0739 6815 00 IBAN: DE 38 2109 0007 0010 9990 00


